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LIVIETTA Serva scaltra in Casa di Taddeo
da lui amata , € con cui si hugr‘ semplice,
mentre ama Ale:mu Perucchiere .

La Srg Rose Morand:

DORALICE 'Nipote di Taddeo .
La Sig. Maddalena Salandri..

TADDEO SANGUISUGA uwomo avaro aman.
¢e di Livietta, e Zio di Doralice ,-¢ FYra-
- £assa. -
Il Sig. Luigi Zamboni .

ALESSIO Perucchiere
lante , ed imtraptendentc,
vietta .

Il Sig. Felice Fellegrini .

FLORIDORO giovine Livornese stabilito in
Verona , amante di Doralice™
Il Sig. Savino Monelli .

YRACASSA Uffiziale brillante , ¢ givocato-
re , nipote di Taddeo.
il 8ig. Pio Botticelli.

giovine furbo , bril’
amante di La-

La 8cena ¢ nelle vicinawze di Veroua.

La Musica ¢ tutta nuova del Sig. Naestro
Valentino I'ioravanii .

La Poesia del Sig. Andrea Leone Tottola
Napolitano .

Inventore , e Direttore del Vestiario Sig. Fe-
denca Marchesi.

Inventore , e Pittore delle Scerre Hig. Lnigi

: T_a.sca 1

-:tl.
{

ATTO PRIMO

CENA PRIMA.

Interno di un Cortile chiuso da un: Can-

cello di ferro, dal quale si1. esce alla
Campagna . Alla stessa linea un altre
Canceilo, che conduce al Giardino an-
nesso alla Casa . Nel mezzo del Cortile
per breve scaletta si.ascende un quar-
tino quasi a pian terreno, che ha una
Loggetta praticabile. Dal lato opposto
vedesi un altro quartino destinato per
abitazione di Fracassa .

Dorealice, indi Fracassd .

Dor. Hﬂ un cor da vendere:

Ch1 vuol comprar?

Io non pretendo

Prezzo a rigore;

Si paga Un core

Sol con amar,
Troppo a1 pesa

Tal mercanzia:

La butto via

Non vud aspettar.
Ho un cor da vendere,

Chi vuol comprar?

- Fra. $Si spende pncn?

i Ciszon qua 10,
Dor. Cungino mio
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X Per te no fa.
Fra. Non me n’importa,
Ma niente aftatto.
Io non son matto,
Amor non Spero.
Col rosso, e il nero,
Col Faraone, -
Col Zecchinetto
La mia passione
~ Ogni diletto = trovando va.
Dor. D’un Zio bisbetico
La tirannia Yy,
La dote mia = godendo sta,
Ed 1o fanciulla
Senza far nulla _ :
Sempre Zitella = rimango qua.
Fra. (Lo Zio frenetico du se
S’ infuria invano.
La serva amabile
Mi tiene mano.
Povero sgrigno !
Che bravi acquisti?
Che repolisti
Che gli si dal)
Dor. (Ma se quel giovane
Che il cor m’affanna,
Se per me palpita,
Se non m’Inganna,
Speranza tenera,
Nel sen mi dice:
I cor felice = giubilera .)
Fra. Cosi presto qui al fresco?
Dor, Son scgsa a prender aria
Fer dissiparmi la malinconia.

RETC s 5
Fra. Malinconia!.. no no cugina mia
Allegrament toujours .
Dor. 5i: allegramente
Mecntere il mio zio tiranno
Si gede la mia dote ?

"~ Fra. lmita, imita

II mio bel naturale, ‘
Sempre Fllegro cosi, sempre giojale.
Dor. E n’ hairagion ; perche tu della gloria
Siegu1 il sentiere. '

Fin. V'e di-piu mia cara:
Mi faccio letterato,
E con sopportazion del Signor Marte ,
Un libro studio di quaranta carte,
Ma tu . trova marito, e allor-..
Dor. Ma come
Se I'avaro mio zio ( dote
Per non sborsarmi anche un quattrin di
Mi tiene aperti addosso tanti d’occhi ?
Lasciamui ritirar, che se qud capita,
D’ esser discesa abbasso
Mi fa pagare il fio. :
( Voglio veder se passa I’ idol mio.) via.
Fra. Suardandele dietro
Eh! questa more tisica: Ma io
Non la penso'cosi. La cara serva
Mi tien mano ben spesso, e nellosgrigne
Del caro Signor Zio
Dove son anche tust’i soldir mier
Metto cinque talvolta , e levo sei .

entra el suo quartino.

i
2
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S'C E'N A IL

Livictta dal Giardino., ili Taddso
dal Cancello . |

Kis. Q uesto cor non € pil mio ;

Me 1" han chiesto’; 1o 1"ha donato
Ma il mio caro innamorato
Il suo cor poi mit dara .

Ma il Padron ritornaa casa.
Presto all’arte...oh ! ¢che tormento!
Torno semplice al momento,

E lo burlo come va,

Tad. (Tutto € caro;e se ne vanno
Come l'acqua 1 miel quatrinie.
Questi avari bagherini

~ I'uzto 1l doppio fan pagar.)

( Ma ehi vedo? Quanto € cara!l
Va balzando in petto 1l core.
Dzh! m’assistt, o Dio d*amore,
Fa quest’alma consolar.)

Liv.. Padrecino siete qua ?

Tad. ( Ma che pezzo! che bonta!)

Liv. Ben tornato...se permette...
Tad. Se permetto?,, Cosa?,. che?
Liv. lo vorret..,
Tad. Cosa vorresti ?
Liy. Quella man da vor vorrei.
Quattro baci, e cinque, € 81,
le vi voglio regalar. *
Tad., Tutto quanto io ti darer
Gia comincio a scivolar. |
Liv. Mio caro Padrone

Quand’io non vi miro.

Sto la in un cantone,

*Vi cerco, e sospiro,

E il core nel petto =
~Smaniando sen va.

Che ceosa sara?

Se me tu non miri?

(Ma quanto ¢ innccente ! )
M1 cerchi e sospiri?

( Non sa proprio niente!)
E’ forse un’ eftetto. ..

( Ma, bestia ! che fo?)
Daver non lo sa.
Lipv. C @& qualche/cosetta,

- Che par che mi manchi,
Tad. Aspetta, Livietta.
Da tempo, € verrd .

Tad.

a 2 (Sospira -- delira .
D’amore s’ accende;
L/v. Ma pur non intende,

Che invano sara.)
(Gia piu non ci1 veggo,
~ Gia pimi non mi reggo .
Tad. Giudizio, Taddeo.,
Coster te la fa.) (rato
Tad. Dimmi un poco Livietta , hai ben sepe
Nella dispensa. tutte quelle doghe
D1 botte che comprai
lert dal Salumajo 2
Liv. Ma, a proposito
Perche portare in casa quella peste?
Tad, Peste? Sciocca! una peste 2 :
Son doghe d’una bette di Caviale
Che ne giorni di- magro
A metterlt a pezzertl dentro ai Cavoli
a 4
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Sono -in tutto» € per tutto
Meclio assai del prosciutto. +
Liv. B> venuto il Garzon del Calzolajo
A wiportar le vostre scarpe: e dice,
Che non si pud piu accomodarle.
Tad, E come?
Liv. Son troppo vecchie.

Tad. Vecchie? :
Ci manchesebbe ancor per mio malanne

Che avessia rinnovar le scarpe ognianno.
Liv. Che diavoletto & maiquel garzoncello ;
M; ha decto in andar via » Livia sei buo-
1o I’ho preso pel biondo suo ciuffetro (nak
E ridendo gli ho'dato uno schiaffetto.
T.d. Livia, Livia, gmadizio.
Non si echerza con gli Uomint.
Liy. E perche ? - _ :
Forse fra l’uomo, e me ¢’ & differenza ?
m.d. C'e diflerenza certo.
Liv. E quale?
Tad. E qualet . «.
> s differenza & basta. Non si replica
Allorquando il Padron cosi comanda.
( Oh vedete che razza di domanda!)
7.;v. Andate 14, con quella brutta voce
Mi fate spiritare .. . _
Oh!in questa casa 10 pill non voglio stare!
Tad. Livietta che ccs’¢ 2t’hat preso colleral
Liv. Sicuro. Vol soltanto -
Siete buono a sgridarmi, i
Ne avvezzo sicte mai a regolarmi, -
Tad. ( Con tutta I innocenza
Tira stoccate a meraviglia: e vizio
Che va annesso ; € connesso comn il sesso )

" iyt k 9 |
Via sta.zitta, che quando torno in casa

Ti voglio regalar.

Liv. Davver?® ' .. . -

Tad. Davvero . 45 g
Senti Livia, per te...che fo..,farei...
Basta ..vedrai. lo vo per un istante
Dal Signor Secca-borse mio Curiale .
Vattene a lavorare con mio Nipore,
(Io seno innamorato infino agli occhi,
"Ed or che i1l ferro ¢ caldo, Sheg
Se il Signor Secca-borse mi consiglia[,
Voglio sposarmi una si vaga figlia.) parr,

Liv. Ma guardate che fusto | che bel taglio,
Da far I’ innamorato ! ST
Stravagante , geloso, avaro, burbero. | |
Oh sta frescodavver ... Corro al balcone -
Ho mille smanie in petto’ ‘
Senon viene a . vedermi il mio diletto. vig

S € EN.A . LI
~ Camera.
Fracassa , indi Doralice.

Fra, Cinque piastre € non pit .... son pa-
( che assai conta i danari,
Tentiam la no:tra sorte..."Al Raraope
Io ci1ho poca fortuna. A Zecchinetto
Finor ne ho persi troppi.
Dove persi finor, vincer non spero.
Vediam cosa riesce al rosso, e nero.
per andare incontra Doral.
Dor. Dove dove Cugino ?
Fra. Sorella il mio destino
Mi chiama a cose gran_di. Fra momenti
Avro dell’oro a sacchi, '
a8

s
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Dor. Tu deliri,
Fra. Non deliro, Sorella, pella :
Al rosso, eal nero,oggi 1l destin m’ap-
Dor. Ma quando, quando mai
Giudizio metterai?
Fra. Metter giudizio? | |
Dor. Tu giocando finisci al precipizio .
Fra. Ah\ cosi non dirat
Quando ricco, € straricco mi vedrai.
Oggi la sorte ¢ mia,
Vinco, vinco senz:altro.
| ""ugma mia son scaltro
Quando vedo tirar propizio il vento
So come guadagnar 0ro,ed argento, parte
Por. Va pur che t avvedrai
S’era il consiglio mio sagpio, e verace;
L’ argento perdem: ;
E con l’argentu perdera: la pace . Part.

SCENA.IV.

Campagna con veduta di aleri Casini. Scor-
gesi.da un lato 1'interno della Casa di
Taddeo, con 1l Cancello d’ uscita, e Log-
getta praticabile.

Alessio solo, indi L:u:arta "
dalla Loggetta .

Ale. Lar'il_, la  lera

Tara- la. Ja,

- Pia bel mestiere

Dzl Perrucchiere

Piu bel godere -

NO non s1 da.
Si va da questa,

§
il

It
- Si va da quella ; :
E bella , o brutta,
E brutta , o bella,.. .
Vediam talvolta
Certe cosecte
Ma zitto la , . .
Non lo permette
La civilta .
Quella Signora
Non ha Capelli?
No1 ce ne diamo
Delll piu belli,
Quell’ altra ha crespa.
Tutta la pelle?
Per noi garreggia
Colle altre belle :
Ogni difecto
Quanto sia brutte
11 Perucchiere
Rimedia tutto.
- Nor siamo comodi
Per certl 1mpicCiy e
Per noi soddisfansi .
Certl capriccl. .
Ma zitto ]a
Non lo permette -
: La civilta,
Un Parrucchier che faccia con le donne
L’intendente di tutte, ¢ 1’ intrigante,
Lucra piu d’'un Curiale,e d’un Mercantea
Liv. Buona lana:;, buon di. -
Ales. Oh! buona pezza!
Liv. Cosi tardi perche?

Ales Questa marttina - ;
a o
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Mia cara, ho intavolato
Un affaretto che puo agevolare
Il nostro matrimonio.,
Liv. E quale affare ®
Ales. E vuol che dalla piazza
lIo faccia il clarlatan®
Liv. Se della vecchia
Governante di casa
Posso la vigilanza corbellase,
Di botto in strada tiverro a trovaie.
Ales. Costel per furberia (entre
M1 da sei punt ad otto;
E quando due potenze come ol
'Di vincere un impegno hanno il pensiero
Il nero si fa bianco , e il bianco nero .
Liv. La vecchia governante - (esce Liv.
Sta facendo un tantin di colazione ;
Ma ‘senza denti ¢i vuol tempo assal.
E per, tenerla a bada |
Doralice a ciarlar seco lascial.
Ales. Di Doralice appunto ho da patlartis
Da un Giovin Livornese
Che |’ama alla follia .
Mi furono promessi per regalo
Cento zecchin, se arrivo
- A fargliela sposar. Solo uon basto
A superar limpegno... uniamoci insieme
E con questo boccon diregaletto; (ca,
ChePunfh..cascar farebbe anche una roc-
Saremo Sposi, e cl empirem la bocca.
Liv. Ma sa1 che quell’avaro del Padrone,
Per timor che con gl occhi '
Non gli mangin le' mura,
Chiuse citien come ‘due prigioniere ?

.

P

L3
Basta .. [1Giovine ov' ¢ ? ._
Ales. Sta la, facendo |
L' amot con quel balcon... &
Liv. Voglio parlargli | . S:e
Ales. Vado, corro,elo cuido a te presen-
Precipitevolissimevolmente. . (parte
Liv. eVdi il genio che fa! quest’imbro=
g b ( glione.
Mi ‘piace pid del ricco mio padrone.
Vorrebbe ogn’ altra serva Z 0o
Signora diventar; ma il piacer mio
lo voglio soddisfar.. Gia torna Alessio
Col povero patito.. E'geniale.
Non c' ¢ male davvero, non c'¢ male.
SEC BIN-ASVL S |
Zlessio che conduce per mano Fleridoro,
| e detta .

Ales. State pure allegramente

Non siam nnovi in tal mestiere:
Da una serva, € un parrucchiere
Tutto avete da sperar. -
Flo, Voi pietoso ah! consolate
Queste cor che-languel e geme?
La mia speme - avvalorate;
‘Deh temprate -1l mio penar.
Lip. Abbia calma il vostro affanno
Date all’alma il suo riposo;
. Ho nel petto un cor pietoso
So gli amanti consolar.
Flo. Son tenuto al tuo bel core ...
Liy. Tutto merita un Signore...
Flor. Se per te sar0 felice |

Sard grato al tuo furor .
a (Lestringe la mane
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Liv. Si sarete appien felice

- Vi sara propizio amor.

Ales. Qui non sto per appendice
Gia le mani o mio Signor.

Flo. Sei geloso?

Ales. Oh miente affatto...

Liv. Che! geloso un Parrucchiere ?

E’ I’ istesso che vedere
Iz un ladro I onesté.
Ales. Lei fa pompa di sapere,
Ma giudizio por non ha.
Flor. Ah fra le smanie
a 3 D'un vivo ardore
Oppressa € I’anima...
Che far non sa.
Lw Ale. Egli frenetica
E gia 1l suo core
Crudel1 palpit:
Provando sta,
Flor. Dunque tu m’assicuri....
Ales. Ogni1 parola e debito.
Paja di ventiquattr’ ore
Sarete sposo, ed avrd calmu 1l core.
Liv. Eh 1 pian piano
Convien prima di tutto
Saper se andate a genio alla ragazza .
Ales. Che dici! Del Signor egli va pazza.
( E dargli brodo , e pappa,
Se no questo merlotto se ne scappa, )
pia. a Liv.
Flo. La vidi qualche volta alla loggetra
E fe sperarmi il suo gentil sorriso.
4les. Cheagli occhi suolr sembrate un bel
Narciso .

5 s

5

Liv. Dovreste ritrovar qualche ripiego
Per introdurvi in casa. Ma mi pare,
Ch’é piu facil toccare il Ciel col dito ...

Ales. A me non mancherd qualche parti-
Io voglio... a0 (to

Liv. Oh ve disdetta!

Ecco arriva Fracassa
Nipote del Padrone."

Flo. E’ amico mio. .
Lo conosco al Ridotto.

Liv. La sua amicizia' vi potria giovare ..
[o fuggo per non essere sorpresa .

Ales. Mia bella quint’essenza
Di furbarie , or or ei rivedremo .

Liv. Addio cnmpendm d1 dricconerie.

(enssa .
SCENA VI.

e Fracassa, e detti.

Fra. Bﬂ"l aledetto il colore, 3l contro, il
M1 sono rovinato L0350 .1
E’asciutto come 1’esca son restato.

Ales. (L’ amico & proprio al verde |
Vediam di guadagnar quest aVamposto.
Fingete d’ incontralro, e riconoscerlo. )

Fra. A darmi altro denarﬂ
Livietta ha da pensar.

Flo. Ah! amico carol :

Fra. In campagnal e penchel

Flo. Snmo venutl ,

Ales. A mmglar quattm fichi, e conso-
Con quest’ aria- si belIa (larel

Flo. E vo1? e 2t

Fra, Ritorno in casa.

Wra loro

a e
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Flo. Ah! qui abitate?
Ma che| siete un po mesto !
A'es. Che si che I’indovino?
Avra perduto al gioco 1l signorino-
Fra. Il diavolo nel giocoe questa mane
Ha posta la sua coda.
Flo. Se vi bisogna, amico,
Qualche discreta somma,
Disponete di me.
Fra. Fatemi grazia :
D’improntarmi due doppie. o
.Flo. Eccole pronte. = . (amic1
Ales. Jue..quattro.se ne vuole..con gli
- Si va alla sanfagons.. senza riguardo .
Starem qui a pranzo , e dentro. la giorna-

Vi faremo una visita .

R \ﬂ'; g~
rrfll LY AR UH‘“""E

Di dirvi che std in casa -di‘miu Zio,
Che delle donne sue & assai geloso,

P N a L]

E la sua stiavVagania
Mi ha cosi ristuccato,
Che da lui separarmi hoalfin pensato.
Flo. Ebben, non manchera qualche occa-
(stone
Dy divertircl insieme. Amico mio,
Addio. Std ben.
Fra. Mio caro Amico. Addio. (entra
Flo. ( Ed or che pensifar)? (pia. ad Ales.
Ales. Meco VErrete (partono.
E quel che ho risoluto ascolterete -
' S'¢E NVA.-VIL
Camera.
Doralice, indi Fracassa . :
(spira
DO!’-C ome mibalza ilcuor! Pe me so-

(ra

= Iz
Quel vago giovinetto !

o son felice appieno; (via
Per me scintilla al fine il ciel sereneo.

Fra. entra guardando le doppic )
Questa ¢ un acqua di Maggio : ma due
| ‘ ' ' (doppie

Spariscono in un soffio . Questa vira,
Non pud durar cosi..non v’érimedie
Voglio far divisione. Il Signor Zie
L’avra da far conme. Corpo di bacco
Quel mangiar poco;, e male
Mi rovina lo stomaco. Se mai
Recalcitrasse allor fard man bassa
Son chi sono alla fin. Sono Fracassa.
Mangiar poco., e mangiar male
Stare asciutto, asciutto’, asciutto,
E’ un mestiere troppo brutto.
E'una vita da schiattar,
Si sognava il Signor Zio
Divorarmi ancor le coste .
Ma fa 1 conti senza 1’Oste
Ha finito di scialar !
Cari amicr allegramente
Giubilate , amici cari;
Se Fracassa avra denari,
Gran bortiglie voterd,
Ma per caso, se lo Zio,
Mi dicesse: Signor no.
11 Padrone qui son’ io ..
Io che diavolo fard?
Ah paventi quell’ alma’ villana
Il furor di Fracassa sdegmato,
Son torrente che scende sul prato
E dall'alto precipita, € piomba,

29
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Son pit fiero di un colpo di bomba
Che rovina per dove trapassa
Ah sisa, sisa ben, chi & Fracassa

Tuteo 1l mundu per largo, e per

( tondo,
Di Fracassa tremare dovrd. (parte

SCENA VIIL
Cortile come nella prima Scena .

qu:’ctta ," e Deralice.

Liv. Tant €, quel giovanetto
E’ innamorato worto
- Della vostra belta !
Dor. Dunque !
Liv. Sperate.
Voi siete in buone mani . Alessm ed io
Regolarem la trama.
Non dubitate nd, Signora mia .
Tutto si fa.con oro, e furberia.
AEIS G EINA I e
Taddeo entrando, e detti .

Tad. Il Signor Seccaborse ‘mi consiglia
A fare il congiungimini
Or che 1 ferr1 son caldi).
Dor. Bacio le mani.
Tad. Qui che cosa fate ?
Liy. Padrone mio, che cosa mi portate ?
Tad. To ti porto me Stesso.
Li;. Che cosa me ne fﬁ'z
Tad. Eh! tance cose .
Lijy. Ma 1o voglio qualchecosa dolce assal.
Tad. Pid dolce assaidel miel mi troverai.

19
SCENA X

Alessio, e Floridoro travestiti da venditori

di galanterie , portando ciascuno una
scatola piena delle medesime prima di
dentro , e a suo tempo di fuori .
Ales.” Alanterie di dentro
Stupende , e rare !
- Mi chiam1 sopra
Chi vuol comprare.
- Venir le ho fatte
Fin da Venezia
Parigi, e Genova
Milano, e Tunisi,
Fino dal Messico .
India, ed America ...
Bigiotterie
Rare ! rarissime!
Galanterie !
Belle, bellissime .
Liv. ( L’ ho distinto alla voce).
Dor. Cosa vende costu?
Tad. E non lo sentt
Che vende tutte le Citta del Mendo }
Liv. Chiamiamolo’; chiamiamolo,
Compratemi, VI prego,
Una Cittd di queste 5
Mio caro padroncino
Tad. Che I’hai presa per qualche sca.mlmo?
Flo. Ho un porta-foglio
D1 buon colore
Belle legacce
Per le Signore.
Stuzzicadenti
Per gli vecchietti -

al Cancello
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‘Bei ventaglietti
Alla francese
Alla svezzese
All’ olandese..
Aghi finissimi
Spille acutissime
galan-terie , '
= elle belirssime: taglietto
Liv. Oh) non c’¢caso. o voglig i% vetn-
E Svezzese, e Francese, ed Olandese.
Lad. Non mi seccar ,
Liv. Poi dite, che volete
Beng a Livietta vostra.
Carx,nu'. mio ... bellone ... viso tondo
Fammi comprare una Citta del Monde.
Tad. ( Stelle! che belle cose !
Che voce! che pupille !
Ah! che unostival diventerebbe Achil-
Falli entrare. iy le)!
Liv. Che siate benedetto !
~ Belli Giovanientrate. (wverse il Cancello
Tad. ( Poverisoldi miervoi ve n’andate ) -
Ales. Servo delle Illme Signore .
Comandino, ci onorino.,. -
Monsieur Tirabusone ,
E Monsieur Fittitio
Liv. S1 fateci la grazia -
Qualche galanteria voglio osservare
dles. Oh | niente a tal beltd s1 pud negare .
_ (le fa carezze
Tad. Pl1ano, piano: sbrighiamoci. .
Non state a fare adesso il ciarlatano.
Guarda con gli occhi, e fermo con le
Flo. Si aceosti @ me Signora,  (mano.

- 21
E dica cosa vuole?® |

‘Dor. Hai una torbice?

Flo. Ne ho delle soprafine
Eccole .. ( Ah per te moro Idolo mio).
Dor. ( Piano per carita vi ascolta il Zio).
Tad. Hai finito, s1 0 no? (aLiv.
Liv. Adesso .. adesso :
Tad. ( Or ci rimedio i0).
Avresti un par d' occhiall
Che li miei si son rotti stammatina 2
Ales. Ne ho dei stupendissimi |
Venuti dall’ Olanda.
Tad. Olanda, o sia la fabbrica
In via della Petacchia. A
Ales. Questa & di cinque punti.
Tad. lo nulla veggio .
Ales. Osservate quest’altra.
Tad. E'un punto peggio. :
Flo, ( Ma se dell’amor tuo'mi farai degno
Vincerd coll’ ardir qualunque.impegno),
Dor. ( Ah sard fortunata
Se a tal felicitd m’ha 1l Ciel serbata )., .
Ales. Voi siete un cieco classico
Non trovo lente per vostra Vvista .
Tad. Questi son. VEtri rotti, ML
E lispacciperlenti. Or via sbrighiamo .
Ti sei presa la forbice ?
Dor. Sicuro.

Tad. Andateyene dunque .

Lip. Signor no: '
Se non mi date una galanteria
A casa me ne torne di mia Zid.
Tad. Flemma, statti con me, monsu fa

Dalli qualche cosetta, (presto
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Ate. Me io non so 1l suo genio.
Liv. Bramerel -
Una cosa, che ognora
Tenendola a me accanto , ‘

Mi accendesse d’un foco nell’ interno
M facesse brillar per allegria. .
Ales. Ci vuole un po d’amor figlivola mia.

Liv. Amore! oh che bel nome'!

Dov’e¢? Ne avete voi ¢
‘Ales. Uh ! quanto ne volete.
Tad. Eh Monsiu fittifitto mariolo

Vuoi che di questa scatola

Te ne faccia una scufha ? .
Dor. Ah Ciel! ' ‘(avventandosi
Flo. Fermarte.

Ales Sanfagon, Sanfaegon_"perché gridate?

Tad. Andate tosto, € vi accompagno a
Fle. E uno scherzo leggiero, . (calci
Dor. Malizia *non v’ e stata.
Liv. Mi graffio tutto il viso, <~
Se non mi fate dafe un po d’amore.
Dor. (' meglio persnaderla, cheirritarla).
~ (pia.aTad.
Tad. Che diavolo ti fai monsu briccone !
Ales. Che orco siete voi! . (accen.Liv.
Vi sembra questa etd da stare a spasso?
Venite a. me.. voglio spiegarvi un poco
Che cosa € amor. | (a Liv.
Tad. Veh! che bricconeria! ‘
Ah! mi vonno guastar Livietta mia .
Liv. Deh parlate: amor cos’e ?
Nel sentirlo nominar
Sento 1n seno -un non so che ;..
Che non posso oh Dio! spiegar.

2
Ales. E’una forza assai soave 3
~ Che gradir fa all’ uom la donna,
E’ un sopor, che l'alme assonna,
E’un piacer che fa brillar.
Tad. Non sentir quell’ imbroglione .
Che l'amore & un mostro infame,
Che d’intrighi, doglie, e fame
_Ci sta’ sempre a regalar .
Ales.Flo. Dite male, dite male. (a Tad.
Ve lo voglio dimostrar.
Lipv.Dor. Dite male, dite' male
Non vi voglio pid ascoltar. (a Tad.
Tad. No no no: non dico male: . :
Questa ¢ rutta verita . '
Ales.Flor. Per esempio se m’accosto
~ E vi bacio lamanina (bac.la mano
Dite vol, mma Signorina
Che sentite mai nel petto ?
Liv.Dor. Una gioja, un bel diletto
Che fa l'alma giubbilar.
Tad. ( Se piv avanti va 1l giochetto
Qui va male a terminar ).
Liv.Dor. Ah monsi mio benedetto .
Ritornatela a baciar.

Ales.Flo. Eccoun altro bel bacetto

Tad, Come! che?

Ales. Flo. E un altro ancora

Tad, Oh! fintamola che ora
Ah! bricconi! malandrina!
V’ ¢ che scuola soprafina
Ad aprirvengono qui |

a 4 Quest’amabile momento

. Che mi possa terminar .

Tad. Dalla rabbia in tal momento

Mo mi sento soffocar,
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S CENA XIL
- Fracassa, edetti. |
Era. h a tempo, amabilissimo j

- Mio Zio Taddeo, sentitemi,
Da voi mi vuo dividere,
Per vivere a mio eomodo,
Quel che mi spetta, subito
Vo che mi diate qua .
Tad. Per compimento all’ opera
Mancava questo qua-
“Flo. ( E’qui Fracassa )
Ales. ( Ah Diavolo !)
Dor. ( Che vi conosce !)
Liv. ( Oh cattera !)
a 3 (Ed or che si fara?)
Ale. Vei tutti secondatemi,
a 3 (Come si salverd ¥)
Fra Amici! voi qui siete?
Ale.. Tara lara lara | :
" ( Per caritd tacete.) piano a Fra.

(tra loro

Fra. Perché tacer? parlate.

Flo. Tara lara lara. -
(Deh non mi palesate.)

Fra. Che cosa & quest’ imbroglio?

a 2 (Zitto per carita.)

Tad- Tu 11 conosci?
Fra. E'quello.., .
a 4 Tara lara lara.
Tad. Or or con un bastone

Comincio a solfeggiare, | ?.
E vi faro ballare
Con somma agilita.
Tard lard lard..

Liv.Dor. Allegro, e saltellante
Mi sento 10 seno il core

&
E'amore, si 1'amore :
Che saltellar mi1 fa.

SCEN A XIL

Floridoro, Taddeo, e Alessio .

- Tud. Prendere 1l miarco sfila,

O a contarvi l1 calei
-Non basteranne quattro Computisti,
Flo. (Meschino me!Svanito ¢ il mio proget-
Ale.. ( Attento al mio ripiego) (to:)
- gia con destr. ad Flor,
Tad. Ma cospetto - f -
Ve ne velete andare, o della perta
~ Piglio la stanga ? | 5
Ale. ( Ecco il momento. ) Amico
prende un tuono franco:, e misterioso
Siamo sol1? (dono guardate aitorno.
Tad. ( Che avessero intenzione |
D’ assassinarmi?) 0ibo , non siamo solx
Che ad un fischio che faccio....
Ale, Zi...zivte,non fischiate . 1l nostro affare
Ricerca gran silenzio, e segretezza .
Tad. Ma che affarte? ,
Ale. Un affare .
Di cinque, o sei milioni.
Tad. Qualche trappola.
Ale. Trappola!... Sappiate...
Ma prima intorno molto ben: guardate.
Non v’ € nessun ? |
Tad. Nessuno.
Ale Opr dunque, amico’ = =
Voi dovete saper...ma una parela
Non vi uscisse idi bocceas
Tad: Questo rospe
‘Vuole uscire si, 0 no?
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Ale. Non tanta fretta . .

Sapete chi ¢ quel giovane ? accen. Flo.

Tad. Un spazzino. ( vino.
Ale. Chinate 1l capn.E un mago ; un indo-
Che a forza di gran studio, e di sudori,
Impard l'arte di scavar tesori.
Tad. Eh! SUTpreso
Ale. Questo non & nignte, In casa VOStra
Posseduto d;u splpit
Uno:ve o’ &; ma grosso, grosso assal,
Tad. Ma dica Signor Mago,in casa mia
E perche mai venir cosi vestito 2
Flo. Presi questo partito
Per non farmi conoscere, e vedere
Se sotto 1 piedi mer v’ era 1l tesoro,
Tad. Ma poi perche ballar? :
Ale. Fu nel momento,
Che sotto 1l pie sentii Loro, e I'argento.
Eh ! che avreste. ballato ancor voi,
Se forte mago, come s;Iamo noi.
Tad. Dunque prendiam la zappa.
Ale. Altro che zappa . :
Qui bisogna discorrere sul modq
D1 canzonar gli spiriti. .
Tad. E credete _
Ghe sian molte monete?
Flo. Saran .. . sette milicni .
‘Ale. Poco piu, poco meno.
Flo. Partti chlau.
Divideremo in tre tutti 1 denarl .
Tad. Veramente Signori «+ 11 fondo & mio.
Basta... (ah | che piu non sodeve son’10.)

Venite un poco sopra . In una Gamera

Ben ben c1 chiuderemo

E sopra il nostro affar connulteremo gnr
Flo. Caro Alessio . . .
Ale. Signore !

Che ve ne dice il core!
Flo. Spero, € tremo inm un punto.
Ale. Come cnme' Ler trema al fianco mio 2

Pensl o Signor, che un Parrycchier son io.

- - entrano .
SCE N A XIILI,
Camera corta.

Fracassa, e Doralice .

Fra. - qual motivo, Alessio e Floridoro

Vestiti in quella guisa .
Si sono qua introdotti ?
Dor Conosct Amalia, la vicina nostra ?
Per calei Floridoro arde d’ amore .
L’ha chiesta al padrg,ed egli I'ha negara;
Ella prego Livietta
Perche dalla Loggetta
Or le faccia veder |’ innamorate.
Percio 1'accorto Alessio
S'& attaccato al partito. . .
Fra. D’introdurla
In quel modo travestito.
Ma il Zio?... tu sai ch’ € bestia.
Non vorrei che nascesse alcun rumore.
Dor. Ci sta in mezzo Livietta ed hai timore?
Siamo Dnune, tanto basta
[l raggiro ¢ | arte nostra;
Ed invanu 81 congrasta
Col talento, e la belra,
Una Donna quandu vuole
Col poter di sue parole
Mette il Mondo sotte-sepra,
Il cervello fa girar .
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Se una Donna t’¢ fedele
Vivi allegro, e non irematr .
via per diverse parti.,
SCENA XIV,
~ Cortile.
Taddeo , ed Alessio dalGiarding .

Ale. Dovew ringraziar la vostra srella -

Che per combinazione ha qui in-
Questo Mago eccellente,
Tad. Ora 1n Giardino
Dove ha voluto scendere,
Che diavole fara?
Ale. Sceglie dell’ erbe
~ Necessarie all’ incanto.
Tad. E chel con !’erbe. ..
Ale. C1vuel qualch’altra cosa, ed ¢ difficile,
Ma difficile assai di ritrovarsi : |
Zad. (Oime!) Sarebbe? i
Ale. V1.dird, una ciocca
D1 bel Capello nero |
Tagliata ad una giovane
Di pensier casto, e deve ritrovarla ?
Tad. Altronon vuoi che questo!Amico,pat-
La castitd in persona io tengo in casa. (la
Livietta’la mia serva..;. '

(trodotto

= e

L] P el
L il W .

29
E che per pettinaria
Avete scelto me.

Tad. Ma ta . ...

Ale. Ma 10 ooy |
Sono un arca di scienze. :
Ho tutto 1’ occorrente,

Mentre cen lei parlate, '
7ift, la ciocca le taglio immantinents .
S CEN A XV.

Livietta dal suo quartino , e detti .
Tad. § ivietra dove sei? |
Liv. Son qua Signore.

Tad. Sappi» che fra pech’ore
Diventerai mia sposa.

Liv. Davver! che bella cosa !

‘ad. Queste glovane

'-[rgi E;lneggigre—il pettine , € 1"ho scelto
Per farti accomodar.

Liv. Cosa ? |

Tad. La testa. _

Liy. A si: la vostra pol
lo 1’ accomaderd bene, ma bene,

Ale. Alon Madamosell

Liv. Ma dove siedo? .
Tad. Adessa. - -parte e torna com sedia

Liv. Gran diavolo tu ser.

Tad, Siedi Livietta © ° |

Flo, Lo Sposo vostro intanto
Qui badi alla Toelette .

Tad. Intanto o cara: . _
Lascia ch’ 1o spieght 11 infuocatl accenti
La mia crudel passione.

Ale. Presto; poimata a me.

Liv, ( Che bietolone!) ‘

Ale. Serva, € buona! .., P
Tad. Ma tidico di si
Ale. Pero badate

Ch’ella non sappia nulla..
Tad. E come st fard? x
Ale. Farem cosi. l

Livietta venga qui

Ditele, che sposarla

Avets stabilito in questo giorne,

e e

-
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Tﬂsﬁr, Pria che il sol, clie in alto std
Capitomboli all?>ingin,
Tu sarai la mia metd
Ne staccar ti potrai piu.,
Al mio fianco, o mio tesoro
Nen temer malinconia,
Un diluvio d'allegria
Gorgogliando in cor mi vi.
Della musica hai diletto 2
- Fo portenti col falsetto.
Stafemi un poco ad ascaltar .
» Quelle pupille tenere
»» Che brillano d’amore
» Yedran di questo core
»» Candida ognor la fe,
Che ne dici ? Che ti pare?
Senza spendere un quatrino
“Rubinelli, e Crescentino
Tu potrai sentire in me.
(IT capello & gid tagliato
Il tesoro ¢ assicurato !
D1 mia parte due niilioni
DPi zecchini, e di dobloni!
Vo una cassa ad ordinare,
Per poterli rinserrare .
Oh quantoro ! quant’argento !
Vo contarlo ognl momento .
V6 pesarlo, e ripesarlo -
A nessuno vo mostrarlo .
Un piacere uguale al mio
Chi poteva immaginar ?
(Oh! che gioja! che contento :)
Vado, e torno sul’ momento .
C O che gusto! che allegria !

L T T T T e ———
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Torno adesso , anima mid . |

Ah che il cor va sottosopra
‘Nella sua felicita .) parte .

| ¢ ] 110 bel t€sOro

. Iiv. Alfine éandato via, mio tes!

\ Ale. Zitto, vie€Nne .«

! Lip. Chi viene?

. Ale, Floridoro.

| S GHE NGA X8 VELE T
Floridero dal Giardino., e detti indi

_ ‘ 5
.~ Flo. 0s$0 ‘perar : |
- Ale. Siam quasl a mMezza strada .

an furbo che sei! | ;
Eib i esto, 10 cedo a lel.

accen. Liv.

Dorad.

Ale. E pur cor tuito qu

Flo. La donna &sempre donna... anima fiid.
vedendo scendere Doralice .

Vieni, vieni da me, Lascia ch 10 possa

Chiedere ‘al tuo bel piede

Del costante amor mio qual‘uhﬂ_ mercede .
in ginech.

o ———

Ale. Livietta idolatrata

Senti che pareclone!
Anchrio d’ amore 05sess0,

oy —aF i

i chi cita qui genuflesso .
Ttlchmggﬂ caritd qui g o
Dor. Alzatevi vi prego-'  aFlor.
Lip. Ma sei matto?  addles. -

- sCENA XVIIL A
Taddeo entrando s’ arresta i 0sservazione.

1 (£ he quartetto! che nobile tableau !
o ((J Ec‘ilin frattanto servo da flambo.)

a Dor.

Liv, (Datevi al mio partito.)
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Ah; bricconi ' Voi dunque, di marito
Ci venite a parlay? |
Deor. Andate via,
Non vi vaglio veder.
Liv. Furbi ! impostori 2
Gabbamondi! assassini! traditori!
SCENA XVIII
-Doralice , Floridoro Taddeo , e Alesio .

Tad, Cm‘;‘m d1 mille diavoli!
A" andatevene subito
A vi spacco la testa!
Dor. (Ah!che non v'& pena maggior di que-
Ale. Ma dovete saper che... 3 (stal!)
Tad. Via vi dico ... _
Flo. Son un uomo d’ onere,
Tad Andate via .
-Fuori , fuori briccon di casa mia.
parte cacciandoli fuori del cancéllo .
S CGYE NUACXTIX,
Deralice , indi Fracassa .
() ui ci vuole un ripiego.
Ecco il Cugino.
Opportuno egli giunge.
Fra. Cos’ avvenne ?

T1i veggo un pd smarrita,
Dor. Il nostro Zio |

Scoperto ha Floridoro, e I* ha scacciato
Fra. Ci6 succeder dovea.
.D'_ﬂ!‘-' Ma quai’l'ﬂn]itn | '
- D1 Alesio vuol tornare, anzi ha deciso

Di scalvalcare il muro del Giardino,
Ed introdursi insiem con Floridoro
J’g?s:l:!n da soldati; or se ta.m’am;
- or = : :

1gl1 che penst bene a un tal disegno,

Dor.

pm*t.

F
1
|
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E che assai periglioso & quest’ impegnos
Va, vola, o che Livietta
‘Non ti sara pilt amica. -
Fra, Vado correndo, e la risposta aspettd.
Doralice va nel suo quartiere e Fra-
% cassu esce dal €Cancelloy
| .8 CE NA XX _
Taddeo ternando dal Caneello ,
| indi Livietta .
he razza di tesoro! .
", Che ladri in grado eroico! ©
Basta , tutto ho scoperto. .
Ja notte s avvicinaj ora volando
- Me ne vo dal Curiale. o
Livietta sara mia, + gs ol
To la voglio sposar... ma poi..Taddeo..
Bada ben quel che far....

'E’ il matrimonio un mar di spese, € guat
Son qual naviglio incerto
Tra 1l flutcuar dell’ onde
Voragini profonde -
Mostrando 1l mar mi va.
Cara € una meglie giovane,
Che il volto abbia v'ermfghu;
Ma se i nasce un figlio,
Che spesa che sara?
Se nasce un figlio oh Dio}
Convien ch’10 spenda, e spanda,
E cosi con 1’ est locanda
Lo sgrigno finird. |
Liv., Ah padrone! ve n’andate?
R perché m’abbandonate? -
Si-fa notte: sola sola
Ho paura di restar
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T&de Dal Curial che mi consiglia -} Fra. Ho sudato al pitt non posso
Vado , e torno cara figlia, " Per salvarti’ da un imbroglio ;
Tu ln sal ragazza mia Faccio tutto quando voglio;
Se ti voglio ﬂbbdﬂdﬂnat - E non son da disprezzar. =
Liv. Dunque-andate. di mala voglia. | Dor. ‘Ad Algssio hat tu parlam‘i
Tad.” Vado, e torno . Fra. Gli ho parlato di sicuro,
B dimanis.. _ Dor. Che mon venga da quel muro
Liv. Che sard? | ol Gli ha tu detto?
Tad. Mia Livietta al ntevo giorno | Fra. <Che-ti pat,e:'
11 Padron ti spuserﬁ S ! 1l briccon mi h1 £1580 1M tacma,
Liv. Quando sposo mio sarete | E a tisposto, i i vedrad.
Vo1 che cosa mi1 farete? L Dor. (Fa costui,buon pro gl faccia

Tnd Ti faro ... veh ! che domanda 1 Da Mercurio, € non lo sa.) -

Tutco quelin che potro. . Fra. Via, mi merito un abbraccio
(In tumulto 10 ¢ento in sena . In compenso: del servizio.
Sollevar gli affertr miei L  Dor. Marttarellp, abbi giudizio
_Ah! la razza de1 Tadder = : Con le mami non scherzar .
- Quanto quanto crescera. ) )| Fra. Gia lo sai che un militare
Liv. ( Se n’andasse... € non rornasse! - Tante smm'ﬁe non sa far,
Quanto quanto riderer | Dor. Un cervel pia smg@lme
Da vor sol dipende oh Dei! 1 Come il tuo non si puo dar,. parton.
Ogni mia felicita . ) l SCENA XXIL
Livia entra'nel suo quarto, Tad. | V eggonsi dal muro in fondo el Giardino
" wia per il cancello, ~ scavalcare Alessio , e Floridoro, qu-st.
SCENA XXI. ' alla militare , U altro. travestito da
Doralive, indi Fracassa dal Cance!lo . | soldato Tedesco, e in guisa da non es-
Dor. & “osa mal sara successo ? sere conosciuti . Si avanzano con riguar-
'Ed alcun non torna ancora? do mantenendosi sempre verso il Can-
Il mio core in sen perplesso cello, che introduce al Giardino, pot
| Mi comincia a vacillar. Doralice ; e Livietta sulla loggetta .
Fra. Ehi1? Cugina! qui sta chiuso! ~ Flo, ran silenzio intorno regna
Dor. Hai1 tu il solito chiavino ? - Ales. S ¥ E Livietta ancor non sento,

a 2 Dolce amor! in ral cimento

Fra. Questo ¢ il mio gran comodino _ |
Ci proteggi per pietad., -

Dor. Apri, e torna a riserrar,

.
:
3
{i
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Ales. Un fischietto ora ci rischio (fischia
Dor.. Ah !"mia cara!
Liv. Ho inteso un fischio! \
Zitto, zitto, eccolo la.
Qui sicuri vi avanzate
Che il Padrone non ci sta.
Flo.Ales. Luci belle ah'! voi formate
Ogni mia felicit .

Fidi amanti che provate

Di cupido 1l dolce affetto,
Dite voi se un tal diletto
Vi fa 1'aline giubilar,

Il tempo ¢ preziosisslmo
Convien -pensare 1l modo,
Per questo doppio nodo
Con atrre combinar .
Appena che la notte...

a 4

Liv.

Ales.

si vede T'addeo dal Cancel o con*lanterna..

Liv. Ah «diavolo! Il' Padrone ! |

Ales. Or vuoi sentir le botte.. |

Dor.  Fuggite 1a bel bello. addita i}

Flo.  Egli & presso 1l Cancello, (Gr‘r:r&'
E se fuggiam ci.vede ..

Dor. Tremo dal capo al piede..

Liv. Ah guarda che scompiglio ! |
Ales.” Alessio dal periglic - |
| Or ‘ben w1 salvera.
SCENA ULTIMA.
‘Taddeo dal Cancello ¢e apre, e richiude )
e nell’ avanzarsi si accorge di Alessid
vestito da  soldato ; e resta indietrd
- timoroso . Alessio passeggia - facendo
I'ubriaco , € il brave. Livietta, Flori-|
doro , e Doralice appia“tate gudrdano 1

.T
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tutto. Quindi Eracassa dalsue quartino.

Tad.

Ales.

Tud.

Ales.
ETrzd'.

4

{ h cospetto ! qui un soldato!
- Come mai sard: venuto:

Il cancello era serrato

‘Come diavolo quista )? (Tad. pia-
no piano cerca di guadagnar la scala.
Tofe antate 2 unz funz tareaifel ..
Vado sopra se permette .

Nix : qui strate state strette.
Brutte bestie! nix passar.
( Fra Dasciutto; e Pabboccato
Un barvil certo sara ).

Piano piano me la sfilo.

" Ales. Spette tu.
Tad. Mi dia i1l permesso. .
Ales. State ossesse? Ja: capute.
Tad. Mio signor , o son Taddeo.
Ales. Ja capute: state Ebreo. .
Tad. Come Ebreo! sono il Padrone.
. Ales.” Nix padrone, nix padrone.
s Tad, Se non fosze la paura,
, Lo vorrel qui strangolar .
~ Ma lei qui che va cercando?
Ales. . Qua mantate Reggimente.
Tad. Queste star mie casamente .
Oste vada all® osteria .
Ales. Osteria! nix osteria .
Ah! pricconie ! pist cangiie !
Mi folute trinc, fraile . 4
Si no teste qua tagliar, - °
- Si quventa con la scinbla
Tad. Ah fermo: oh Dio misericordia
Gente, ajuto per pietd.
Liv.Dor, Fermate 1n carita . =

b (fingono interporsi.



Fra. Giu quell’armas piano, o]a -

| | | . <8
Ah! briccon vanne in arresto. . A I Y T O I I
Liv. (Pian Fracassa; Alessio & questo). 1 »

. (pia.aFracassa . SCENA PRIMA .
E quell*altro & Floridoro. | . G
Fra. ( Ho capito!Un altro imbroglio ), | - Cortile.

Tad. Al nipote, or veder voglio
Se ser'uoma, € che sai far,
_ (Tad. l'aceorge di Flo.
Ve n’é un altro la nascoste .
Tradimento manifesto!
Fra. 1l quartier del vostro arresto
Sia la su nel mio quartino. -
(Da qui a poco pian pianino
L1 faro di la scappar ) .

- Florvidoro con I abito proprio, Alessio
da Perrucchiere , e Fracassa.,

i

Fra. Ma vidico di sizsate tranquillo:
Or che tutto mi avete palesato,
Secondarvi vogl’ io: '
Or corro dallo Zio
E poické senza dote

e e e — —
= - !

(aLiv. e Ber. | Sicte-pronto a sposarvi Doralice,
Tad.. Ah ! briccon! saccodi vino ! .. Fra poco 1l vostro cor sara felice.
| Mi.saprd ben vendicar. - entra nelquarto di 1ad.
Ales.. M1 befute un pochettino, S: CoBENSAC T lrE

Floridoro, .ed Alessio s indi Taddeo ,

‘Ma pattulie foler far .

s g ARTEe | | | dal suo quartino .

Ognun fra dubbio; e palpico, . Flo. Qon quasi in porto alfine.

Intorno il guardo gira, - Ale. Vergmgnte

Chi freme chi delira, - o Lo svelarst a Fracassa

- - - 5 g 1_-“ b,

Chi smania, chi s’accende. : ¥ stato un bell’ azzardo.

St barbare vicende Fla* Ma | evento it

Chi mal non potea pensal 2 Essere non potea piu fortunato.

Ale. Ma con le miosche in mano io son re-
Basta, se mat 1" avaro ( stato .
Sara di buona luna, |
Anch’io voglio tentar la mia fortuna .

Tad. ( Che Fracassa sia sordo ? Senza dote !
Di questi tempi? Pare un impossibile.
Senza dore? nol credo

. | Nemmeno se¢ lo vedo.) Padron mio
¥ h 3 _

Eh--lw*ﬂ!_-—

Fine dell’ Atto Prf:&m :
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j’xlle corte. La man di Doralice ... } O . Qi ENE AT
Flo. E’ 1l mio solo desio. .. | §  Alessio, e Taddeo . .

Tad. Le condizioni? - Ale, (M’arrischia;ﬂ non m’arrischio ?)

Flo. Turtte I eseguitd, . - y dopo esscrsi guaydati scambie-

Tad. Di dote in primis... Tad: (1l Signor Trinchesvaine (volmente
Non se ne parli. Che vuol dai fatei mier!)
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Flo. lo non ne parlo affatto. ¢ Ale. ( Che brutta cera?)

Tad. Non basta, ho il conto esitto (ni, . Tgq. (Ma che faccia proibita )
Diquarito ho per lei speso nei cinque at- Ale. Permette...
Da che il fratallo mio buona memotia, | “Tgul Cosa ? burbero
Mi fe questo regalo. Questa mane . ~ Ale. Ch’ 10 qui le dedichi.,. |
Del pan che ho consumato- - Tad. Oh! si dedichi pure dove vuole;.

Tutto 1l .c:'mtu' ha cavato. Ma qui gicrate son le sue parole.
Son tremila se1 cento € tre pagnotte, Ale. Vorrer. .. |

Una fetra; € un cantone, _. ¢ Tad. Vendermi forse un par d'occhiali ?
_ Che I" ha avuto poe’anzi a colaZione. | A1 Oiho... | .
Ale. (Anche la fettal) |
Flo. Ebben 2 |

TF- L ¥

'  Tad. Dungue cavar qualche tesoro 2
_ . Ale. Tengo un altro progetto.
‘I'ad. Voglio un compense. - Tad. Maschera ti conosco.
Floo-L avra. e _ Ale. Giacehe si marito la sua nipote.. ..
'l ud. Ma non potrebbe ... che soio . = | Paq Non & terreno da plantar carote.

Favorirmi per grazia il mio. padrome ... k’ Ale. Vorrei farle un regalo .

Un pochettin d’anticipazione. Ct0.8 Tgd. A me? ey -
F/o. Son cinquanta zecchinl; eccounaccon-i Ay, Si, a lei.

_ dandali una Gorsa

Tad. Gia saranno di peso? or dungue amico, |

Se accorda il primo, ed il secondo patto, Ma sull”ultiom gusto: parigiro

IEUH e gl "“P‘“ffé“* e il MALIMQnIp & fateo. i Gratis, senza pretenderne un quattrine
I'o. B> quando¢ . 25 o o ¢ Tad. Avanti. - -
. t

Io per cinque anni, o sei .
Voglio farle la barba e pettinarlo;

T'ad. Fra mezz ora . Ale. Col mio pettine ©~ . * -

Quitil Nortar trovera . s | Saprd la chioma accomodatle al viso,
-k la sposa In sua casa portera.. (t0, E ognun dira: risuscitd Narciso.
Flo lonon reggoalpiacerein talmomen- T, [asciamo i morti in pace.

Ale. Le ragazze |

-
- -l:r “a,
T

N0 siel mondonon v’é maggior contento .
parte

L]
. "
..l.J ':J_-'.
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Le cascheranno al ‘piede. | .- Mi gento nelle viscere |
Tad. Oh ! mi'rincresce | - Vesuvio; ¢ mongibello,
S1 farebbero male ~E non cé altm i ' E il povero cervello
Ale. Le par poco? ' | In aria se ne va .,
par p A se ! o
Tad. Anzi niente. = ¥ I Tad. Saluti madamina.
Ale. Dunque? = ' | " Ale. Che fa la sua sposina?
‘I'ad.. Dunque , Tad. Spero, che i eapo all’annn
lo di qua, lei di ld. * ‘accen. il Gane. | Un pupo nascera.

Ale. I figli, come stanno?
Somigliano Papa ?
a2 Ma ler vedra fra poco
Come finisce il gioch.
Io delle trombe al suono
Vittoria cantero .
Non sono piw chi sono
Se.-non la vincero.

Ale. Ma il mlm Progetto -
Non lo vuole ascoltar?

Tad. Ma che progetto?

Ale. Le porto tanto affetto,
Che oltre 1T offrirmi gratis, & amore
Con pettine’, € rasore '
Voglio levarle un peso.

Tad, Ed &2

Ale. Livierta .

Tad. Ah! non setv -ﬂno ho inteso .

segue cacciandelo .

‘ Torna alla tua buttega | S CEN A VIL
Sciocco barbier da cani; ) ~ . Camera. -
A scorticar villani, | - Doralice sola. (ranno
Parucche a scapigliar . . Dor. he incertezza crudelel un zio ti-
Ale. Terno alla mia bottega, B SR A pianger mi costringe, e quando
' Tardi vedrai; ma invano ! Un tranquillo. baleno . . (spero
Se col bacile m mano ‘ : Vedo il Cielo per me sempte:pii nero.
Io ti fard tremar .- _ Di Floridoto io nonsso mulla aficord
Tad. Guardate lo sposino ! Se parti, se restd. Che dubbio mrenda'
Ale. Guardate il damerino ! , "ure una voce intendo .
Tad. Che taglio! I Che mi dice nel core :
Ale. Che buon gusto ! -. ! Che avra fine per sempte il mio dolore..
Tad, Che polpe! | ¢ ‘Tacete , tacete |
Ale.  Che colore! - _ B Affanni dell’alma¢ ~

~La pace, e la calma
‘Ritorna al mio cor.

b 4

a 2 E tu vuoi far ' amore?
Vuol contrastar com me ?

Alsssio parte dal Cancello, e Taddeo lo




44 |
Soave speranza

Nel petto mi dice:
Fra poco felice
T1 rende 1>’amor. parte .
S C E:NA -V,
Cortile. S

Alessio dal Cancello , indi Fracassa dal suo
guartfrm e Livietta dall' altro
Ale.
Voglio dir due parule-.. ma vien
( gente. siritira in Giardino
Fra. Delle nozze concluse
Fra la bella Cugina , e Flondnm,
ijo non voglio.dirinulla,
Per fare una sorpresa alla fanciulla .
Liv. Fracassa mio.
Fra. Livietta del mio core .
Liv. L’ imbroglio termino ?
Fra, Tuteo & finilo . . ,
Senza dirne una sillaba allo’zio
“Alessto, e Floridoro e gid partito.
Liy. Ma 1l Padron che dira?
Fra”C1 son qui‘io . -
Parliamo un po di noi-
- Vi sarebbe pericolo
Che tu donassi-qualche tuo pensiero’
A quel fintoTed¢sco, al Perucchierg?
Ale. (‘Ah ah Lupus in fabula.) '
uscendo pian piﬂnﬁ.
Liv. Eh ti pate? .
Siamo cresciuti insieme. . -
Io non ti lasceret per gran Magnlle,
Oh'! figurati poi per un briccone,
Per un vil Perucchiero !

>avaronon € in casased a lelettﬂ. .

=

e i Al . i’ W~
'

ol

: e
Discinguer non saprei dal bianco al nevo.

Ale. (Grazie alla sua bonta.)

Fra. Di te m1 fido .

E di te al fiance tutto il mondo io sfido.
entra nel suo quartino.

Liv. Ma che pazzu glori0so !

Ale. Brava!m’ hai dato gusto veramente!
Ti credea nelle trappole agsai bnona,
Ma non perfida tanto ; e si briecona!

Liv. Ahcara Alessio mio che c’¢ d1 nuovo ?
Sentl vt

Ale. Eh! tl pare' un vile Pcrruccherﬂ t
Distinguere piu.non sat dal falso al vera.

Liv. Or capisco: haiinteso quel che ho detto?

Ale. Al giovine Fracassa, al tuo diletto.

Liv. Vi vi che m1 fai l'idere ho creduro

D’ ingannarlo cosi . . ,
Ale. Oh 1 1ngannato _
Son’ i0 ... corpo di Giove ! ma paventa

L’ ire de furibondi Parrucchieri. .
Vi ...vd doznainfedele!io mi vergogne
D’ aver provato Amore - > Snad
Per una Lava-piatti senza core.
Liy. Come! a me Lava-piatti?
Ah! schiuma de' birbanti?
A me simile ﬂItI&EULGQ
Dinuovo sai che ¢’ &2 rompiti il collo;
Non vuo vedertr pid.,.,.
Ale. Ho una madama
Francese che mivuole, e per. me muore
Liv. Houn cuocu, un credenziere s € tre vo
: ( lant
Che spasiman.per me .. tengm 1l Padrone
Il Nipote; e se vogliotun reggimento

b s .

E
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D’ adorator: io trove In un momento,
Ale. Ma un Alesio, un bisciy, come son’io...

Non lo ttovi per baeco.

Liv. Ah bella mostra innanzia un gsteria !

Orst . . . let se ne vada. ..

Che prima di spusarml '

Un Unm che ha cosi torbide cervella,

Di restar mi contento ognor zittella.

Un marito 10 non desio
Matto, strambo,, e capriccioso ,
Per godere 1l mio riposo
—  Sol mi veglio maritar.

Ale. lo non cetco una consorte =

Linguacciuta , € tanto audace :

Amo troppo la mia pace
Ne la voglio disturbar.

Liv. - Dunque addio, buon di Padrone.
Ale. P1d per me non si dia pena,
a2 E'gid rotta la catena

Che legava 1 nostri cuor .
Als. (Se ne va la bricconaccia )
(Fa davvero 1l malandrino.)
( Una tragica funzione
Agnelletta or la fara.
Liv. (Cosa medita il birbone ?
Bene in guardia si stard.
Perfida donna addio.
cava und pistola e finge ammazzarst .
Or vado 4 rtrovar Pluto;
Per te se son perduto,
M1 voglio qm ammazzar.
Lw. M piace assai lo sparo;
Tira, chz vuo ascoltar,
Ale. Si tivo: alma &’ aeciaro:! '

-La testa vuo bruciarmi. ¥
(Ne viene ad arrestarmi?
E’ Immubﬂe resto . )
Liv. Mostra coraggio alfine.
Tira, ch’io sto a vedere.
Ale. Non ti vo dar piacere  riponela
_ ~Morir non voglio 0ibo. pistola
Liv. Guardate il bel soggetto
Da starmi a soverchiare

: ~ Finisci di crepare

Ch’10 me la sto a cantat'.
I cuor: delle donne

e e ——e

Ale.
i Amici son locande .
A chi piu spcnde, e spande
Stanza miglior si da:,

artano per parti opposte .
i 0 e i Wl
Fracassa dal suo quartino, indi Floridors

dal €Cancello .

Fra. oralice, e Livietta -

| Sorprese resteranno,
Allor, che all’ improviso
| Delle nozze la nuova ascolteranno .
& Floridoro sen vien...ma viene 1nvang

————

voglio che il matrimonio
Arrivi inaspettato .

~ Flo. Del caro bene a lato
Posso volare alfin ?

Fra. Amico mio;
Sospendete per ora.ll pmcer VOStre
Pilt compito sard.La mia cugina
Senza saperlo si vedrd d’ innanai,
Ed in un solo istante ;
Il notaro, e I’ umantg .GRicordat_ev; )

- =
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Oggi siete felice .
Elo. E' vero, ¢ vero . i
Ingrato non sard. Vedrai, vedrai
Quanto faré per te . Se mar pet caso
Senza soldi talor ti troverai,
Sempre da me, non dubitar, ne avrai.
Io sen felice appieno; e sol m’affanna
Questa breve dimora ; '
Ella & lunga al mio cor.
Fra. Via, vi calmate.
I vapori frenate.
Breve sara l’indugio . Assicuratevi,
Quanto piu sospirata ,
Sara piu dolce al core
La cara gioja, che diffonde amore.
( Allegramcnte, allegramente . Adesso
Fra lo scrignio del Zio,
E fra il caro Cognato, ,
Per bacco! non sard piu disperato .)
V’auguro figli maschi; ¢« °
E al pranzo delle nozze
Se vol m’ inviterete , |
Se sapro far dei brindisi vedrete .
Flp, ,, Dunque fra pochi istanti’
9» Fortunato sarg? Tenera speme

vid.

-

» Mi lusinga, m’alletta , e in cer mi dice; -

» Che or or sard felice. Ahlse m’inganna

9y Questa speme crudel quante & tiranna !,

s INO, non m’inganna, e non ¢ sogno il

»» Accanto all’idol mio ((mip,

» Giubilerd il"mio core. LEiires

9 Questo € contento. fo ti ringrazio amo -
Sol per te, pietoso amore

Quant'ho fatte per voi.Sol per mio mezzo

m——
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Avtan fine 1 mali miel,
Invidiar dovranno 1 Dei
Questa mia felicitd.
Gia s aftfretta 1l delce istante.
Piu non palpita il mio core.
Fra le gioje dell’amore
11 mio cor grubilera .
SHG E NeA ==V EL .
Livietta , e Doralice dal loro quartino ,
_ ed un servo.
nardate qudanti scrupol: !
Ma il mondo che dira?

parte,

Liv.,
Dor.

Liv. Che dira il mondo *

Dird che un Zio tiranno

Vi constrinse a fuggir, che finalmente

Per: sposarvi soltanto

Fuggivate di casa . In Floridoro

Vi & belrade, virti , senno, e denaro;

Ch’1o fuggo da un geloso; e da un avaro,
Dor. Ma crediche la zia? ... -
Liv. La vostra zla '

Nel vicino. paese

Traversata la selva,:

V1 accoglierd pietosa

E pria di notte diverrete sposa.
Dor: B lontano il paese ov’ e la zia?
Li. Quattro miglia, e non piid. Dentro la

Ciguidera quel servo .Inosservate: (selva
-Dalla zia gisngeremo, ER:

E felici fra poco ambo saremo.
Dor. Mi trema 1l pie <. .
Liv. Perché tremar ? Fuggiamo:.

Nel solitario orrore:; '

Al nostri passi sard guida amore .

partono cel servo dal Cancello -
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SCEN A VIIIL
Fraeassa dal suo quartiere -
e lozio non ¢ incasa ; ecco 1l momento
\J Per rtastargli lo scrignio .La mia cara
Adorara servetta
Secondera piecosa 1l mio pensiero,
E tornerd volando al rosso, e nero.
entra nel quarte di Taddeo.
SUCHE sN=ASCLX, e 3
Alessio dal eancello , indi Taddeo , Floridoro
con Notaro da detto cancello,poi Fracas.
dal quartino di Taddeo -
Ale. h Non posso stare in collera . Coster
Qualche fattucchieria certo m'ha
Se Taddeo non ¢ in casa ( fatto .
Voglio fare la pace. Una servetta
E’ proprio al caso mio '
Tad > Eceociiquiins Fisis
Ales. (Care speranze, Addio) .
- Tad. Ehi! Signor barba, e pettine,
Che diavolo fa qui? |
Ales. Dir9 .., signor ... perche ...ciog". cosi .
Tad. Dica : sarebbe forse qua venuto
Poar veder la servetta?
Fra. Doralice non v'e noen v'¢ Livietta .
Tad. Che? (dalquartino di Tad.
Flo. Come? - | -
Ales. Canzonate ?
Fra. lo non canzono .,
Le ho cercate per tutto, e non vi sono,
Dice la governante, che qui abasso
Scesero con Tiburzio . |
‘Tad. To ci scommetto
Che queste son fuggite?

r
Ales. Anima rea! 2 |
Traditora ! briccona! menzognera |
Oh ! ti raggiungerd prima di sera.
( per andare
Tad. Che vaporr son questi?  (tratten.
Ales. Eh ! nulla nulla. |
Flo. Giurato aveva di sposarlo.
Tad. A Iui? : _
Ales. E che ¢’ e qualche dubbio ?
Fra. A me lo stesso .~
Ha giurato piu volte .
Tad.Anche a te ?
Fra. Ma capisco
Per chi sara fuggita .
Tad. Perchi 2
Ales. Perchi 2
Fra. Per certo Ufizialecto 0 0
Con cui patlar I’ho' vista dal balcone .
Ales. Signote, qui ci vuol risoluzione .
Tad. Lei torneracon comodo. (alnot.chep.
Flo. Di Daoralice in traccia
S1 vada sul momento.
Tad. Le Pistole
Eanni a prender di sopta. (a Fra.che
va rel quart. di Tad.
Ales; E dove andiam ? |
Tad. Nella vicina selva .
Chidiqud, chi di la verchi, e ricerchi:
Si troveranno alfin., Dentro alla selva
- Per andarein Cirta passar dovranno. (via
Ales. 5 Nacqueroa un partosol la donna e
» Questa, che mui pareva (il danno.
»w Una vera Penelope, (s_ta.ﬁ'e.
» Teneva il pieds 1n quatro o cinqua

(‘parte
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Evviva 1'abbondanza \...Ed 1o dovter

9
9
”
”
9
2
5!
)

Sposarla? ah se la lascio .
Pec la passione 10 moro d’etiia .
Gran disgrazia ¢ la mial
Dunque la sposo .. & pe1

Se questa ¢ capricciosa , _

Che diavolo diranno 1 Parucchier:?

S1 chiamino a capitolo 1 pensieri.

Ah laffare & eerio assai. =
Qui bisogna meditar,

Se Livietra s’ innamora |
Di ciascun, chie a lei s accosta,
Con I'insegna della posta
L’arma mia potro canglat.

Ed allora pe’ 1 cafte

Che diranno mai di me ?

Quante ciarle ! quantt gual h...
Ah! l'affare & serio assal.

Qui bisogna meditar.

Se per altro non la piglio

E restar dovro zitello, -
La mia linea sul pin bello
In aborto finira.

E'la mia fragilita,

- Come diavolo fara ?

Forse allor ... ma non sia mai.

Aht I’ affare & serio assai .

Qui bisogna meditar. .

‘#fa non posso, oh Dio! non posso,

Soffocar l'interno ardore.
Chi per prova intende amote,
La mia pena intendera . via .,
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SCENA X

Camera .

Fracassn con due pisto’e indi Taddeo -

Fra. § ~ E ho trovate alla fine.
- Due palle incatenate

Ci ho poste, e ben calcate. Sela trovo
--Con qualche mio rivale

Gli brucio le cervella.
Tad. Le pistole |

Le hai trovate si o na?
Fra. Son pronte.

Tad, Andiamo. |
Pid tempo non perdiamo. Una per uno

Prendiam delle pistole. A quattro chiavs
Serriam le porte. non vorreirche i Ladr,
In questo contratempo.. nella.selva
Tu a sinistra t'avanza a mano destra
- Io ben ricercherd, chisa, chisa
- Quanto portato via quell’ empia avra !
Fra. Se la wovo..se. guro, ° vic
. Che' liscia non la passa: -
Vedra con suo dolor chi sia Fracassa. (vie |

S CENA XL
' Selva.

Livietta sola, indiEloridoro, pei Alessio ,
pei Taddeo.

Liv. © ciocchissima ragazza | a mezza sel-

) Vol ritornare indietro ? (va

E che forse ti porto in bocca al Lupo?

Anderd sola ..eppur sono imbrogliata.

- e L ——
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Oh che selva intrigata! .
E come ne uscird ? - &inoltra
Flo. Morir mi sento, =
Doralice non veggo. Anima mia
Perche', perche fuggir? serva ribalda !
Chi sa dove la guida. (s’ inoltra per
:  (altraparte
Aless Misero chr alle femmine si fida!
Ma farla a unParucchier 1 pare impos-
sibile !
Ma se ti trovo | (inoltran. peraltra parte
Tad. Al mezzo della selva '
Sono arrivaro gii: ne veggo alcuno.
Ah! Serva Arci-briccona !
| : inoltrandosi come soprc
Liv. Che strano Laberinto! ah!ch’ io mi
- perdo (ritornande da altra parte
in questa oscura selva maledetta.
Tad. Livietta dove sei ? (di dentroin Lont.
Flo. Livia . ( di dentro

Ales. Livietta.  (in maggior vicinanza

Liv. Tre voci!. oimel., fra quette
Vi1 fosse il Parrucchiere!.. Allessiomio,
(chiamdndolo

Ales. Livia, Livia. | (di dentro

Liv. Son qua. |
Ales. T" ho ritrovata. (uscendo, ed effer-
(randola ¢on dispetto
Liv. Tu m’accogli cosi? | |
Are, Donna sfacciata.
A vituperio la tromba suona
La fama garrula, strilla, eragiona
Donna crudele’;.donna Infedele
- Per irtuer tratti nefandi, e neri
Su tutta l'arte de Parrecchieri

55
Alta Vergogna cader dovra.
Liv. Io nulla iutendo, nulla gt‘imprendu
Tu sarai matto per verita..
Tad. ‘T’ho ritrovata femmina mgrafa :
Dj Doralice cosa n' hai fatto ?
Io gid deliro, divengo magto
Quest’ ¢ l'amore che tu mi porti?
A ufi reggimento dicascamortl
Tu davi retta ciascun lo sa.
Liy. Che cascamorti! che reggimento:
La bile 1o sento saltarmi gia.
Fle. Donna fallace, donna briccona
‘Fai ]a modesta-, la bacchettona,
Tanto veleno, com’ hai pel Seno 2
Tu Doralice m’avral rapita
Con te la misera sard fuggita
Ma la tua vita la paghera.
Liv. Orsu partite: pid non ne posso
A -cclle mani vi corro, addosso
E a tutta furia tibaldi scioccht =
Vi rompo il viso, vicavo gl ecchis.
Non mi sgomento se foste cento
E benche femmina yi fo tremar.
# 4 lo ne miei dubbj viepiu m imbroglie
Una Caldaja mi bolle in testa
sempre il boelore: cresce a tempesta
.« B in fumo in:sefnno gia $€. MNc Vd .
Flo. Vo doralice, sia viva. O morta:
Dimmi palesami dove stard ¢
Tad. Di Doralice poco m1mporta
i Ma almeno gli abitr qua.
Ales. Pi¢ non mi curo di fatti tuol
E nessun:cattera tl sposerd . j
uﬁ Liv. Vattene al eiavolo, va ‘dove vu‘nf
3 A me uno spose nommanchera:

e e At e N e
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a 2 Quant’ e superba, guanc’ @ sfacciata
Ma pur mi domina la sua belta.
Flo. Non ha pia fulmini Ja sorte ingrata
B La sposa misera dove sard .
Liv.  Non ha pin fulminila sorte ingraca
Al di me misera che mai saré ?
Tutti
Amor che agitt sempre il mio core
Troppo sonsibile & il tuo rigore
Flamme m’ acéendono martel]i bat-
v (tono
Abbia alfin termine.tua crudelea .

( partono

| SCEN A" XIL |
Fracassa, Doralice dulla parte opposta .

Dor. ella Cittd vicina
In casa della Zia
Da Livia persuasa |
Maffrettava ad andar ; ma a mezza selva
[1 coraggio manco.
Fra. Per buona sorte
~ Io ti veniva incontro.
1] matrimonio
E’tfatto arci-che fatto
+Eh! Taddeo non & matto. Senza dote
Floridoro vi sposa
E sposar senza dote @ una gran ' cosa.
Siamo intes: . Senza dote
La tua mano prenderd.
Con rtal patto la nepote
Dallo Zio si cedera
Da un parente cosi ricco
Avro qualche regaletto;
E Fracassa poveretto

sempre lieto allor sard .. parte.

- Y
S C.EN A XIIL

- Camera .. |

Florid., Taddeo, Livia, e Alessio .
Tad. _sono giunti,oarriveran fra poco

' O [iracassa 1’ha arrivata ‘

Cosi ha dette Tiburio. i

Di questa qui , che ne facciamo? Io certo

Piu che farmene non 0. anna scappata

Che diavolo fara ﬂ_ﬂ. mal'lta,ta?l - :
Ale. Per me ci faccio sopra un nihil fier

A lettere d’un palme. -

Liv. E che? Forse per questo.

Zitella moriro ? scjgcchm}i! a aa_tcchi
Troverd 1 glovanotti.’ Ty 1‘1EDI’d'F.flt1 (aTad.
Che trentotto mesate ancor tayvanzo.
Pensa, che in quell orrore  (ad Ale
Io sol venml per te.

Ale. ((Alessio, Hle§510-.

Pensaci: cosa fai? _ _

Con 1l tuo,ben vuol comparir b_rlcc_une)?
Tad. ( M’ avesse da mandar la ;:1?&:-;1911?]?
Flo. Via, via tornate in pacc. Livia mia,

Fallo almeno per me,

Liv. ,, Non & possibile.

» Troppo offera son 1o .

» Signory! con licenza. i e

»» Lo vilascio per sempre. -- Arivedercl.

»» Ne ne vado, e non torno. -- Qualche-

_ ( duno

o Avrd di me pieta. -- Se-mai vioffest
| ( smorfiesa

s> Ve ne domando scusa . --Padroncina.,

»» Signor -- Ingrati! [ome ne vado. Addio

( arrestandola mentre st per partire
Flo. Ferma .



58 . .
Tad. Per catiti. Ale, Senti.

Ales.Tad. Ben mio .
Lin. Ah! Cheascolto? E chi m’arresta

Dove turto ¢ tradimento ?
La mia speme, 1l mio contento '
Come un segno trapasso.
Che si vuol dai faton miei ?
Ditc presto 0 me ne vo,
Ale.Tad. Da quegli occhietti bells.
Cerco di grazie un segno .
Il troppo giusto sdegno
Cara vorrel placar.
a 4 Da quegli occhietti belli |
“Cercan di grazia un segno. |
Flo. Il troppo giusto sdegne
Perché non vuoi placar?:
Lip. Eh!.andate ai Pazzarelli
Guardarvi 10 non mi degno
Sciocchi ! Briccone! Indegno!
Non voglio piu ascolear .

Flo. Ale, Ma il loro |

e memoriale
Tac,  Restar dovra cosi?
Liv. Un lectum cubitale,
Ecco ci metro qui .
Tad. Dov'édov' e un pugnale?
Lip. Badi, che st fa male. |
Ale. Voglio cascar da un monte. |
Liv. '°Si rompera la fronte; {m
Ma poi non lo ‘fara h-i*?”' :-.,-a:" N
Uno sposo a modo mio
A trovar vado 1n citt
Sara pago 1l mio desi

-~

E il mio cor giubilera ’«\Mbaf.ﬁ
(P

Flo. Resta sol per amor mioNg, = — 7
| Asorai
, CEC\™
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